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A su cargo, los Protocolos de:
Dr. Wladimiro Villalba Vega
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Roca E 8-18 y Av. 6 de Diciembre, Edif. Ponce Garcia
Telfs.: 2501-102 / 2521-017 = Fax: 2501-103
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PROTOCOLIZACION

TRADUCCION CERTIFICADO DE EXISTENGIA LEGAL DE LA
SOCIEDAD “3A COMPOSITES HOLDING AG™ Y,
PODER

- OTORGADO POR:
SOCIEDAD *3A COMPOSITES HOLDING AG”
A FAVOR DE:
GINA VANEGAS TOLA

CUANTIA: USD. 100.000.00
usD. 10'006.000.00

Quito, agosto 12 del 2013

(DI 3 copias)
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CASILLERO JUDICIAL 2297
Telf.;: 398-2900

SENOR NOTARIO PRIMERO DEL CANTON QUITO

En el registro de escrituras plblicas a su cargo, sirvase protocolizar documentos referentes al

certificado de existencia legal de ia sociedad “3A COMPOSITES HOLDING AG” y Poder omméu '

por la sociedad a favor de la sefiora Gina Vanegas Tola.

Agradezco de antemano su ayuda.

Atentamente,
AL
Dr. David Benalcézar@-o

Mat. 7780 C.A.P.
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Kanton Zug HANDELSREGISTER DES KANTONS
Firmennummer Rechisnatur Eintragung | Léschung | Ubertrag
von,
CH-170.3.034.204-5 | Aktiengeselischaft 01.02.2010 L
wls s
) LrN4 o4 4
Alie Eintragungen 7, Ay b ’
IR A
Ei[Lo|Firma RefiSitz | e N s
1] 2| Sehweiter GompositesAG eeer | NI
2| | 3A Composites Holding AG 3 SteinhQKsenw e A
2 {3A Composites Holding SA) (3A Composites Holding Ltd) \/
Ei | LB | Aklienkapital (CHF) | Libererung (CHF) Aktien-Stiickelung Ei | L4 | Adresse der Firma
1 2] - 106'066:60 453'008-00 | 400-Namenaktien-24-CHI-1060.00 1| 3| so-85MMeddebs-AG -
2 10°'000'000.00 10'000'000.00 § 10°000 Namenaktien zu CHF 1'000.60 Neuvhofstrasse-the
6348-Baay
3 Hinterbergstrasse 20
6330 Cham
Ei | L6 | Zweck
1 Halten und Verwslten von Beteifigungen; vollstandige Zweckumschreibung gemiss Statuten
Ei | Lo | Bemerkungen AR Fytutendatum
1 Die Mitteilungen an die Axtionare erfolgen durch Brief, Fax oder XMl it oltt *,
enbuch verzeichneten Adressen. . Hgrd . REARS Ol Birin 1 1
o 3 Y0 aatnrly safiomboloo e Tt agen
o ey i T by 15t e noa )
Ei | L& | Besondere Tatbestinde e e s e s s o [REFPUDIKAEBREdEST e T
2 Sacheinlage: Die Gesellschaft Gbernimmt bei der ordentlichen Kapitalerhahung vorn | | 1ISHAB v - ansty menef et
27.05.2010 geméss Verirag vom 27.05.2010 verschiedene Aktien und Anteile, wofir ) . ) .
$'600 Namenaktien zu CHF 1'000.00 ausgegeben werden. [P RPN M IR St itad ) Lot R
e EETSR O P R i
Ei | L6 | Zweigniederlassung {an) -J&i- | Lo | 2weigniededassung. (8R)n cecn yirn wa i som brniy
X AN P
Zgi |RefL..IR-Nr | | TR-Datum | SHAB | SHAB-Dat, | : Seite / 1d-, | .Zei: [Ref{ TR-Nr [ TR-Datum | SHAB | SHAB-Dat.| Seite fid
: 3 01.02.2010 25| 05.02.2010| 22/ 5480570] ZG | 4 16133] 03.11.2010|  218| 09.11.201Q] 21/5886302
11.08.2010) 15| 17.08.2010{ 27 1 5680188{ 2G | 5 8968| 11.07.2012] 136 41,5,97‘.2!)1'2 . . 6769272
h01.10.2010 195{ 07.10.2010| 21 5842966 L Coe
1
alpngaben Funktion Zeichnungsart s - )
= ,‘ -’aﬂner, Dr. Heinz, von Zurich, in Oberwil-Lieli Président des Verwai- | Kollektivunterschrift zu zweien ‘
el tungsrates
: WMQMWME} Milghed-des-Merwal- | Kellektivunlessehriftau
: tungsrates
1 Kiasti, Martin, von Zurich, in Hedingen Mitglied des Verwal- | Kollektivuinterschrift zu zweien
tungssates
1 Deloitte AG {CH-020.3.908.370-9), in Zorich Revisionsstelle
2 Reif, Georg Rudolf Peter, von Zurich, in Sins Delegierter des Ver- | Kollektivunterschrift zu zweien
waltungsrates
2 5| Stanck-Michaek vop-Birsfelden-in-Frich Solretdr HKellekbivontersehrit 2uzweles
{Highimitglied)
4 Shanbhag, Ashwin Chandrakanl, kanadischer Staatsangehoriger, | Direktor Kellektivunterschrift zu zweien
in Baar
4 Bruderer. Thomas. von Speicher, in Wadenswil Prokurist Kollektivprokura zu zweien
4 Suter, Martin, von Ballwil, in Baar Prokurist Kotlektivprokura zu zweien

Zug, 18.07.2013 10:37

Fortsetzung auf der folgenden Seite




=== Kanton Zug HANDELSREGISTER DES KANTONS ZUG'

@;176.3:034.:104_5? * | 3A Compaosites Holding AG

Steinhausen

Al Eintragungen '.

Zug, 18.07.2013 10:37 KAS Dieser Auszug aus dem kanionalen Handelsregister hat ohne die ne-

) : benstehende Originalbegiaubigung keine:Gattigkeit. £r anthalt alle ge-
BEGLAUBIGYER AUSZUG genwartlg {or diese Firma akluellen Eintragurigen sowie am'alﬁg gestri-
chene Einiragungen. Auf besonderes Verlangen kann auch ein Auszug
Zug, 1B JULI 1t erstellt werden, der lediglich alle gegenwartig aktuellen Eintragungen
' * enthatt.
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8. unter Nr. / under No. m‘?&fﬁf‘ ,} ..........
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OFICINA CONSULAR DEL ECUADOR EN BERNA

LEGALIZAGION DE FIRMA N° 26/12013

Quien suscribe JUAN PABLO FERNANDEZ GARZON, ENCARGADO DE LAS FUNCIONES CONSULARES

en la Ciudad de BERNA, SUIZA, cerlifica que 1a firma de PASCAL HEU , SECRETARIO DEL REGISTRO DE
COMERCIC DEL CANTON 2UG que aparece en este documento original, es la misma que consta enlos

registros de este Consuiade por [o tanto, certifica que es auténtica, 2 fin de que el indicado documento de &
pUbiica eri el Ecuador.

BERNA, 24 de Julio dei 2013
l 1

S
JUANPABLO FERNANDEZ GARZON

ENCARGADO DE LAS FUNCIONES CONSULARES

Arancel Consular: 11 15.8
(" Valor: US$ 50,00

LEG<<11>> <<BERNA»> <<72(279>>




Cantén Zug " REGISTRO MERCANTIL DEL CANTON ZUG
Numero de Empresa { Naturaieza Juridica | inscripcion Anulacién | Transferencia
en el Registro
CH-170.3.034.204-5 |Sociedad Andnima | Mercantil de: 1
a:
01.02.2010
{CODIGO DE BARRAS) Todas las Matriculas
Ei |Ld |Empresa Ref.  [Sede
SchweiterCompositesAG 1{Basr
3A CompositesHolding AG 3 | Steinhousen
{3A Composites Holding SA} (3A Composites Holding
Ltd)
Ei Lo |Capital de Pago{CHF}) Denominacion de
Acciones {CHF) Acciones Ei |16} Direccidndela
Empresa
100°000.00 100°000.00 100-Acciones 1| 3{efeSSMVertriebsAG
10°000°000.00 | 10°000°000.00 | Neminativas-de Nevhefstrasse-12-6340
CHR1000-00 Baar
10°000 Acciones 3| HinterBergstrasse 20
nominativas de r | 6330-Cham
CHF 1°000.00
Objetivo

Administrar y mantener las participaciones, completando los propdsitos de los

Estatutos.

£i LD | Observacion Ref. | Fecha de los Estatutos
Las comunicaciones de }os Accionistas deberan 1{21.01.2010
emitirse via mensajero, fax o email y adjuntarse al 2]127.05.2010
libro de registro de los Accionistas 3127.09.2010




Ei L6 {Antecedentes Particulares Ref.
2 Aportaciones: La Sociedad asume en orden a! 1
aumento de capital dei 27.05.2010 conforme al
Convenio 27.05.2010 varias acciones y aportaciones
por lo cual 9900 Acciones nominativas zu CHF
1°000.00 son distribuidas.
Ei L6 | Sucursal Ei {L6 |Sucursales
Ze | Ref TR | TR-Fecha |SCHAB {Pag.fiD. Zei | Ref |TR-Nr [TR-Fecha SHAB
i ' -Nr
z 14|01.02.2010 25122/5480570 [ZG |4 16133|03.11.2010 {218
G 33111.06.2010 115(27/5680188 |ZG |5 8968)11.07.2012 136
zZ 85101.10.2010 195|21/5842966 | Z2G
G 81
Z 14
G 63
l 7
f
|
/ }
SHAB Pag.ID
JlFecha
09.11.2010 | 21/5886302
16.07.2012 6769272
Ei |16 | Datos Personales Funcidn Tipo de firma
i Baumgartner, Dr. Heinz, von Zirich, In Oberwil-Lieli Presidente Firma conjunta
1 |2 |ven-Falenberg-lanvenBern-inHiheptengenaHDE] | Miembre Firma-Conjunta




1 Kiotti, Martin, von Ziirich, in Hedingen Miembro Firma conjunta

1 Deloitte Ag (CH-020.3.908 307-9) in Zitrich Puesto de Firma conjunta
Reif, Georg Rudolf Peter, von Ziirich, in Sins Revisién
Delegado

‘ Secretario Rm&eemunta
2 |5 |s k-Michel-Bon Birsfaldan, in-Fric

Director Firma conjunta
4 Shanbhag, Ashwin Chandrakant, kanadischer

Staatsangehoriger, in Baar Firma conjunta

4 Bruderer, Thomas, Von Spaicher, in Wadenswil Procurador | Firma conjunta

] " C

Suter, Martin, von Ballwil, in Baar Procurador | Firma conjunta )

CH-170.3.034.204-5 | 32 Composites Holding AG Steinhousen

Este extracto del registro mercantil cantonal no tiene validez sin la certificacion original adyacente. (: .
Actualmente se dispone de toda la exposicién actual de esta empresa. Comentarios, asi conri_e : L
cualquier alguna de las inscripciones canceladas. A peticién especial, un extracto ‘puede ser

creado, solamente deberd contener con todos los registros actuafes de la empresa. '




APOSTILLA
(Convencion de la Haya del 5 de Octubre 1961)

1. Region: Confederacién Suiza, Canton Zug
En éste document public

2. Hasido firmado por......... cowwooPascal Henuceeei
3. Actuando en capacidad de......... Secretario......cveeinninnonn
4, Apostillado con la estampa/sello de

wevereene e TEXEO Hlegible e
5. En 5300 Zug
6. Certificado el......... 18 de Julio del 2013.......
7. Por la Cancilleria del Estado del Cantén Zug
8. Bajo el No.8864/13
9. Estampa/Sello

' 10. Firma
(
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OFICINA CONSULAR DEL ECUADOR EN BERNA

LEGALIZACION DE FIRMA N° 28/2013

Quien suscribe JUAN PABLO FERNANDEZ GARZON, ENCARGADO DE LAS FUNCIONES CONSULARES
en la Ciudad da BERNA, SUIZA, carlifica que la firina da PASCAL HEU , SECRETARIO DEL REGISTRODE
COMERCIQ DEL CANTON ZUG qus aparece en este documento original, es la‘misma gue consfaenlos
registros de este Corisutado por o tanto, certifica que es auténtice, a fin de que e inditado documento de fé
piblica en el Ecuador.

BERNA, 24 de Julio del 2013

GARZON

Arance! Consular: ! 15.8
Valor: US$ 50,00

LEG«<1t>> <<BERNA>> <<720279>>
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POWER OF ATTORNEY

KNOW ALL PERSONS BY THESE PRESENTS, that
the undersigned, Georg Reif and Peter Nachbue, in their
capecity of Dircttor and Lega! Representative of 3A
COMPOSITES HOLDING AG (hercm afler as “the
Company™, & pany P d under the Laws of
Switzerland, by these presents:

WHEREAS, the Company mtcnds o become the
hareholder of the “io-be dorian
BANOVA INNOVACIONES EN BALSA S.A, (hemn
after the “Mew Company”) cwning 99% of its share
capital.

WHEREAS, the undersigned are duly suthorized to act in
narpe and behalf of the Company 1o gram this Power of
Atrorney under the terms as staled herein,

APPOINTS, Gina Vanegss Tols; domiciled in Guayaquil,
Ecuador, as our. Atiomey-in-Fact, hercinafier referred
simply as “Atiomey-in-Fact”, io act in the name and on
Behalf of the © ¥ 1o do the foll

a) Subscribe the public deed of incorporation of the
New Y. named BANOVA
INNOVACIONES EN BALSA S.A., through which
the Company will b a hokd and owner
of 99% (ningly ninc percent) of @ paid-n-capital
shull initiaily be of US $1,000,000.00 (ore million
dollars), whﬁeﬂaeauﬂmwudatplwﬂwﬂ be of US
$2,000,000.00 (two million doBars).

b}

In its capacity of rep of the Company, as
shareholder of the MNew Company, act on the
Company’s behalf at the frst Extraordinary and
Universal Sharsholders Meeting of the New
Companny BANOVA  INNOVACQIONES EN
BALSA S.A, (o be heid, once the New Compapy is
incorporated, st the offices located in Queveda
Ecuador, with alt such pawess to take any decisions
that may comespend to: 1) Know and resolve in
regard to the expenses incurred foc the incorporation
of the New Compeny. 2) The sppoint of
General Munager and President of the New
Company, seiting the professionst fee and fimit the
amount for which they may bind the New Company.

TheAltomey in-Fact has plenty powers 1o know and vole
on ihe deci: that the peny in s capacity of
sharcholder of the New Company BANOVA
INNOVACKONES EN BALSA $.A., may take piace in
such meeting.

€) Subscribe any public or private document required to
periorm the incorporation of the New Compeny.

d) Act'in the name and on behalf of the Company,
according to Article six (6) of the Companics Law of
Ecuador.

€) Amswer claims and comply obligations of the

Company underwaken in the Republic of Ecuader.

Nevcﬂhelesﬂ the Attorney-in-Fact will not be

sponsible for the pli of the new

Compnny s oblrgmms in accordance to the last
paragraph of Article six (6) of the Companies Law.

The POWER OF ATTORNEY hewtin granted, shall be
exercisable by Gina Vanegas Tolu, our said Amorney-in-

seforey Georg Reifl y Peter Nuchbur, € su c
Directares y Representantes Legales de 3A COM;
HOLDING A€, (en adelante referida como

“la
Compahia™), una compedia incorpximada bajo Tas leyes de
Suiza, por 1a presenic:

CONSIDERANDO, quc Ia compafiia deses ser accionista
de 1o compahta coustoriana 2 ser constituida denominada
BANQVA TNNOVACIONES EN BALSA SA, (en
adelante referids como “La Nucva Compefila™), siendo
duciia de! 99% dei capital social.

CONSIDERANDO, gue ¢f abejo firmanie s¢ encuentra
dehsdmacmcamrmdo,pamqmamnbreyen
representacion de '8 Compadiie otorgue un poder especial
bajo $os términos comenidos én ¢f presente 0.

DESIGNA, a Gina Vaneges TolaVde nacionalided
ecuatoriane, con doimicilio ¢n I cmdud de Guxquull,/
Ecundor, como o Mandatario, en inado
simplicmenic como el “Mandatario™, pars que 8 nombre y
en represendacion de la Compafiia, realice los siguientes
actos;

a) Suseribir la txcritura publica de constitucién dc la
nueva compsia BANOVA INNOVACIONES EN
BALSA S.A, 8 través de la cual ia Compaliia’ serd
acriontsta y propietaria del 95% (noventa y nueve por
ciento) del capital pagndo y suscrivo de fa Nuevs
Compadis. El monto del capilal suscrito y pugado de
fa Nueva Compaitia serd inicialmente de US
$1,000,000.00 {un millon de dolares de ios Estadios
Unidos de América), sicndo el capilal autorizado do
US $2,000,000.00 {dos millones de ddlares de Jos
Estados Unidos de América),

b) En calidad de representante de la Compafita, come
accionista de la Nucva Compaflia, comparezes o la
primera jumta General Extraordinaria de Accionistas
de la compaftis BANOVA INNOVACIONES EN
BALSA S.A., que sc llevard & cabo upa vez que se
haya constinido s Nueva Compafiia, en las oficinas
vbicadas en Quevedo Ecuador pars tratar Ios
siguienics puntos; 1} C i y
respecio de los ramites y gastos de eonmumon defa
Nueva £ ia; 2) Conoci resolucion del
rombramiento de Gerente y Prmdmic de a Nucva

" Compaitia, fijer sus honorarios ¥ fos montos por los
que pucdan obligar a ls Nueva Compatia..

E! Mandatario tendri plenos deseches para conocer y volar
sobre las decisiones que la compaftia, ¢ ja calidad de
sccionista de la Mueva Compaiiia ccuntoriana BANOVA
INNOVACIONES EN BALSA S.A, e corresporde
tomikr en dicha junta.

¢} Firme cuante documento publico o privade se
requicra pars perfeccionar ¢f proceso de Genstitucion
de la Nucva Compaitia.

d) Actuar en calidad dc Mandatario de la Componia, de

conformidad con o previsto en &f articulo seis {6) de

la Ley de Companias de Ecuador.

) U d das y lir con las oblignciones
quellcompaﬂh dquicra ¢n Ja Repiblica del

L

Fact, 10 perform the aclions described above, in any place

dor_ Sin_cmbargo, de conforrm‘ d con lo




oy,

within the Republic of Ecvador. Therefore no public of
privale authonity mnylmekck of power.

For-this agt, the Anormcy-m-Fact has 1o power to delegane
this Power 0 Ativerey.

AND t HEREUY DECLARE that this Power of A

1Bl PODER ESPECIAL.

dispuesto cn ¢} uitimo inciso del wilouly seis (6) de la
iley de Compafilas; ol Mapdalariono  serd

onmmdeh'umMiu

se -conficre. por &5

shall be force and effect from s Signature and be. valid’

for tvo years, However, the Attomney-in-Fact, may waive
this Power of Atiomey and/or 3A COMPOSITES
HOLDING AG, may rovoke it, in its sole discretion and
witl. No claims or payments resull from such resigration
or recafl.

IN WITNESS WH&

WE have hereunto set pur
hmdonrhrson_g;! ‘

f reety

’@r@
Tl |

Peter Nachbur
Aclorin {la é.&&}/

G

serd ejereid poerVanh,mo
FMandalaio, ‘peis -reslirar Jox actos” anies’ descritos, en
cuglquicr lugnrdmtmdelakzwmdd&m Por lo
cusl ninguoa sutoridad piblica o privada podrd ategar fala
o insuficiencia 6¢ poder.

Par esic a¢1o no s conficre al Mandatario pingtin poder de |
delegacidn.

DECLARO, que este poder especial tendrd fawrza 'y efecto
desde.sa finna; hastor por-dos:afloy; sin. embergs de o cual,
el Mandaterio. podsd Téunéiar i:dicho poder sepecial yio
3A COMPOSITES HOLIANG AG, podrd cevorsélo. & su
solo arbitrio v voluntad, sin que exista ningdn pago de dallo
o pesjuicig por conoepto de dichs revoratoria o venihcia.

EN TESTIMOMIO DI LO CUAL siscribimos of prescmic
d ci dia -z:r. /? £ ?:}.-»13

G005 oy
7oAl

Peter Nuchbur




TRADUCCION

Zoila Maria Estefania Pinos Galindo, y Diego Ramiro Garcia Montoya conocetieres del idioma
ingles y aleman respectivamente; y conforme el articulo 6 del Decreto No. 061, publicado en el
Registro Oficial nimero 148 de marzo 20 de 1985, y el articulo 24 de a Ley 50 publicada en el
Registro Oficial No_349 de diciembre 31 de 1993, procedo a traducir al idioma espafiol los

siguientes doc gdjuntos.

‘::‘ J
Zoila Maria 4 Pinos Galindo

s iro Garcia Montoya
¢.c.171415231-9 c

100234619-3




2013-17-01-NOTARIA 01 D07147
DILIGENCIA NOTARIAL DE TRADUCCION.- AUTENTICACION DE
FIRMA.- DILIGENCIA NUMERO.- (No. 7147).- En la ciudad de San
Francisco de Quito, Distrito Metropolitane, 'Capital del la Republica del
Ecuador; hoy dia lunes doce de agosto de dos mil trece; ante mi, doctor
JORGE MACHADO CEVALLOS, NOTARIO PRIMERO DEL CANTON
QUITO, comparecen los sefiores DIEGO RAMIRO GARCIA MONTOYA
Y ZOILA MARIA ESTEFANIA PINOS GALINDO, por ‘'sus propios y
personales derechos, portadores de las cedulas de ciudadania Nos.
100234619-3 y 171415231-9 respectivamente, de estado ¢ivil solteros.
Los comparecientes son de nacionalidad ecuatoriana, mayores de
edad, quienes deciara conocer el idioma inglés; aleman y el casteliano,
domiciliados en el Distrito Metropolitano de Quito- Ecuador, legalmente
capaces; y en mi presencia firmaron el petitorio de la traduccidn que
antecede; por lo que CERTIFICO LA LEGALIDAD Y LEGITIMIDAD DE
SU FIRMA. Asimismo los comparecientes declaran bajo juramento que
el documento que antecede fue traducido por ellos, del idioma inglés y
aleman al idioma castellanoc. Extiendo la presente diligencia, al amparo

& r\ .:)‘:;:’;9. achagé Cov -
No rimern dol nnm’n! C‘;:Iz:os
e




NOTARIA PRIMERA DE QUITO
EN APLICACION A LA LEY DE MODERNIZAGION
Y ALALEY NOTARIAL
DOY FE que I fotosopia que ANTECEDE esta
conforme W origina! qu# me fue presentado

T

Hats Eavailos
: dﬁ‘@‘,.a‘ﬁrc?f%ﬁisig




& Q@ AEWILE S DY, BOGACN

027 - 6200 . 002346193
GARGEA MONRTOYA BIESD RAMRG

NOTARIA PRIMERA DE QUITO
EN APLICACION A LA LEY DE MODERNIZACION
Y A LA LEY NOTARIAL
fotocopia que ANTECEDE esta
con st original gus ma fue presentado

chado Cevaliog A
& Canton Quite

Br-Jarge
Notario Pri
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EN APLICACION A LA LEY DE MODERNIZACION
YALALEY NOTARIAL

DOY FE Stocopia gue ANTECEDE ests
conformeTcon sy driginal que.me fue presentado




DR. JORGE MACHADO CEVALLOS

~ DELCGANTPN QUITO, protocolizo en el Registro dé escrituras piblicas de
IR P;&”Q la Notaria Primera de este Canton, actualmente a mi cargo, LA
TRADUCCICN éERTiFiC:ADO DE EXISTENCIA LEGAL DE LA
SOCIEDAD “3A COMPOSITES HOLDING AG”; Y, PODER, OTORGADO
POR: SOCIEDAD “3A COMPOSITES HOLDING AG”, A FAVOR DE: GINA
VANEGAS TOLA que antecede.-..-~-mmmmmmim s m s oo

Quito, agosto doce del dos mil trece.

documentos que anteceden; y, e fe/de. £qriage osellada y firmada
. pr. Piero Thomas Ayca

en Quito, a doegdi agees
€ '.
%‘(;\;ijE. Que \a fofocol

e me




NOTARIA PRIMERA

1} av—}

DR. JORGE MACHADO CEVALLOS
U
y?ﬂﬂs ,;’o@
© i
“%5’;‘
Nl

A su cargo, los Protocolos de:
Dr. Wladimiro Villalba Vega

j
SEGUNDA
et COPIA CERTIFICADA
_ PROTOCOLIZATION.. TRADUCCION CERTIFICADO DE EXSTENCIA
De la ESCHitira d6: 56 a5 15 COMPANR A COMPESTTES HOLIING AG-T FODER — “ [
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Telfs.: 2501-102 / 2521-017 « Fax: 2501-103
Quito - Ecuador
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PROTOCOLIZACION

TRADUCCION CERTIFICADO DE EXISTENGIA LEGAL DE LA
SOCIEDAD “3A COMPOSITES HOLDING AG™ Y,
PODER

. OTORGADO POR:
SOCIEDAD “3A COMPOSITES HOLDING AG”
A FAVOR DE:
GINA VANEGAS TOLA

CUANTIA: USD. 100.000.00
A\ USD. 10'000.000.00

Quito, agosto 12 del 2013

{ Bi 3 copias)




PAZHOROWITZ
ROBALINOGARCES S

BEING WELE BY DOIRG 1T NAGHT

CASILLERO JUDICIAL 2297
Telf.: 398-2900
SENOR NOTARIO PRIMERO DEL CANTON QUITO
En el registro de escrituras piblicas a su cargo, sirvase. protocalizar documentos referentes al

certificado de existencia legal de la sociedad “3A COMPOSITES HOLDING AG” y Poder otorgado-
por la sociedad a favor de la sefiora Gina Vanegas Tola.

Agradezco de antemano.su ayuda.

Atentamente,
AL

Dr. David BenalcdzarRosero,

Mat. 7780 C.A.P.

WWW PALHOGROWI L. COM
Cafte el Esinbio ¢ Gt B Eadicio BITE

o - PO.80X 17.22:20098




Einltragung "} Ldschung
01.02.2010
>
, Rel[Sit | T2 o 7
1] 2 ites-AC NBeer |\ N7 7
2 3A Composites Holding AG 3 Steinhgisen R g
2 (3A Composites Holding SA) (3A Composites Holding Lid) ’
Ei | L8 | Aklienkapital (CHF) [ Liberierung {CHF) Aktien-Stickelung Ei | L8 | Adresse der #Irma
1 2y - 300'000-08 490°006-00 | 100-Mamanakiion 2y CHE-3:000-00 1] 3} elo-SSMVeREsbeAS
2 10°000'000.00 10'000'060.00 | 10'000 Namenaktien zu CHF 1'000.00 Nevhelstradse-12
8340-Baar
3 Hinterbergstrasse 20
6330 Cham
Ei | 181 Zweack
1 Halten und Verwalten von Beteiligungen; vollstandige Zweckumschreibung gemass Statuten
Ei | Lo [ Bemerkungen AR tutendatum
1 Die Mittailungen an die Aklionare erfolgen durch Brief, Fax oder B-NAH Sl ot
(-- enbuch verzeichneten Adressen. 22 % b B Ovelepards Brn b1
~1 2% Y0 matery nalios MDae T T}
H e stom ey it it :v?snu.- 3ok, Yoty nns(}
Ei | L8 | Besondere Tatbestinde Fa e e e i e o o [REAPUDIBEBASORGART T T
2 Sacheinlage: Die Geselischaft ibernimmt bei der ordenffichen Kapitalerhdhyund,vom | || 11 SHAB y-t i saniy anned nnrt
- 27.05.2010 gemass Vertrag vom 27.05.2010 verschiedena Aktien und Antecle waoflr . . } .
) $'800 Namenaktien zu CHF 1'000.00 ausgegeben werden, e o Wi Bedanaappn a1
oy TN Oyt \,knh«un
- | Ei | L8| Zweigniederlassung (en) B[ Lo Zwelgmedeﬂasgung.(eq)g T ———
Zei [Refl.IRNr . | TR-Datum | SHAB | SHAB-Dat. | . Sefte / Ids, |.Zei |Ref] TRN: | TR-Datum | SHAB | SHAB-Dat. | Seite /1d
Z R f 01.02.2010 25) 06.02.2010{ 22 /5480570({ ZG | 4 16133 03'11 1.2010 218; 09. 112019 2_7_1 15886302
2z B 11.06.2010) 115 17.08,2010| 27 /5680188| 28 | 6 poss| 11.07.2012| 138| 16072812 . . 6760272
LNEY 5% 101.10.2010] _ 195] 07.10.2010] 21/ 5842986 RS DUR T TRy
AT | Ji -
JLE NS onalhngaben Funktion Zeichinungsart " ¢
4 Pk | s ner, Dr. Heinz, von Zorich, in Oberwil-Lieli Président des Verwal- | Kollektivunterschrift zu zweien
o IS ﬁ\@“' tungsrates .
i1 MMHMWH—@E) Mitglied des-Merwal- | Kelleldivuntersehrft-zu-aweien
L. tuRgerates
1 Ki5ti, Martin, von ZOrich, in Hedingen Mitglied des Verwal- | Kdllektivunterschrift zu zweien
tungsrates
1 Deloitte AG {CH-020.3.808.370-8), in Zarich Revisionsstelle
2 Reif, Georg Rudolf Peter, von Zurich, in Sins Delegierter des Ver- | Kollektivunterschrift zu zweien
waltungsrates
2 5| Stenck-Michaet-vor-Birsfeldonin-Frisk Solotsr Ketletdivartorodhaf
4 Sh;nbhag, Ashwin Chandrakanl, kanadischer Staatsangehoriger, | Direkior Kalleklivuriersg
in Baar
4 Bruderer, Thomas. von Speicher, in Wadenswil Prokurist Kolleklivprokifd
4 Suter, Madin, von Baliwil, in Basr Prokurist Kollektivprourd
et

Zug, 18.07.2013 10:37 .

Fortsetzung auf der folgenden Seite
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== Kanton Zug HANDELSREGISTER DES KANTONS ZUG
]g-:-{w.s‘.b«.zo&s_ * 1 3A Composites Holding AG Steinhaosen l J bt
Ate Eintragungen ¢
Zug, 18.07.2013 10:37 KAS Dieser Auszug aus dem kantonaien Handeigregister hat ohne die ne-
) benstehende Originalbeglaubigung kelne Gulligkeit. Er enthilt alle go-
BEGLAURIBYER AUSZUG genwirtig for diesa Firma akiuellen Eintragurigen sowte alifing gesgtn-
chene Eintragungen. Awf besonderes Verangen kann auch ein Ausizug
zﬁﬁ 18 JUU ﬂn? erstetit warden, der lediglich alle gegenwartig akiuellen Eintragungen
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OFICINA CONSULAR DEL ECUADOR EN BERNA

LEGALIZACION DE FIRMA N° 28/2013

Quien suscribe JUAN PABLO FERNANDEZ GARZON, ENCARGADO DE LAS FUNCIONES CONSULARES
en la Ciudad de BERNA, SUIZA, cerlifica que la firma de PASCAL HEY , SECRETARIO DEL REGISTRO DE
COMERCIO DEL GANTON ZUG que aparece en este documento original, es la misma que consta en los

registros de este Consulado por Io tanto, certifica que a3 auténtica, a fin de que el indicado documento de f&
pUbiica en el Ecuador.

BERNA, 24 de Julio del 2013

GARZON

Arancet Consutar: 111 15.8
( ’ Valor: US$ 50,00

LEG<«<]1>> <<BERNA>> <<720279>>
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Cantén Zug . REGISTRO MERCANTIL DEL CANTON ZUG
Numero 'de Empresa | Naturaleza Juridica | Inscripcion Anulzcién | Transferencia
en el'Registro 1
CH-170.3.034.204-5 - | Sociedad Anénima | Mercantil de: 1
a:
01.02.2010
{CODIGO DE BARRAS) Todas ias Matriculas
Et L6 |Empresa tRef. |Sede
1| 2|SchweiterCompositesAG 1| 8aar
2 3A Composites Holding AG 3| Steinhousen
2 {3A Composites Holding SA) (3A Composites Holding
Ltd)
Ei L6 |Capital de ' Pago(CHF) Denominacion de
Acciones (CHF) Acciones Ei |L& Direccién_ dela
Empresa
11 21.100°000.00 100°000.00 190-Acciones 1} 3 e%eé&M—Ve#ﬂebs-Aﬁ
2 10°000°000.00 | 10°000°000.00 | Meminativas-de MNeuheofstrasse32-6340
CHFE17000.00 Baaf
10°000 Acciones 3| HinterBergstrasse 20
nominativas de #6330 Cham
CHF 1°000.00
L& | Ohjetivo

Administrar y mantener las pariicipaciones, completando los propdsitos de los

Estatutos.
Ei  fLB |Observacién Ref. | Fecha de los Estatutos
Las comunicaciones de los Accionistas deberdn 1]21.01.2010
emitirse via mensajero, fax o email y adjuntarse al 2127.05.2010
libro de registro de los Accionistas 3127.09.2010

o




£i |L5 |Antecédentes Particulares Ref.
i 2 ’ Aportaciones: La Sociedad asume en orden al 1
I ‘ aumento de capital del 27.05.2010 conforme al
Convenio 27.05.2010 varias acciones y aportaciones
por lo cual 9900 Acciones nominativas zu CHF
1°000.00 son distribuidas.
Ei |L& |Sucursal Ei {L& |Sucursales
Ze | Ref TR | TR-Fecha |SCHASB |Pag./ID. Zei | Ref |TR-Nr |TR-Fecha SHAB
i ' -Nr
z 1( 14101.02.20190 25(22/5480570 | ZG |4 16133|03.11.2010 |218
G 33]11.06.2010 115 27/5680188 [ 2G |5 8968111.07.2012 (136
Z 3| 85{01.10.2010 195|21/5842966 | ZG
G 81
z 14
G 63
I 7
/ FYHAB Pag.iD
A1 Fecha
09.11.2010 | 21/5886302 )
16.07.2012 | 6769272 o L
ATOMAS
Ei | L | Datos Personales Funcién Tipo de‘MA
1 Baumgartner, Dr. Heinz, von Zirich, In Oberwil-Lieli Presidente Firma cg ’?:j!‘.’?‘ﬁ"i{N
1 ]2 MMW@H—B&FH#H—HMH&EG—B—H—(—DE) Miembro F#ma—@w}_éf’":;‘




1 Kiotti, Martin, von Zirich, in Hedingen Miembro Firma conjunta
i Deloitte Ag (CH-020.3.908 307-9) in Ziirich Puesto de Firma conjunta
2 Reif, Georg Rudolf Peter, von Z{rich, in Sins Revision
' Delegado
: Secretario | Frma-conjunta
2 15 | StanckMickek-Bon BircteldeninFric
: Director Firma conjunta
4 Shanbhag, Ashwin Chandrakant, kanadischer
Staatsangehoriger, in Baar Firma conjunta
4 Bruderer, Thomas, Von Spaicher, in Wadenswi} Procurador | Firma conjunta
4 Suter, Martin, von Baltwil, in Baar Procuradar | Firma conjunta
CH-170.3.034.204-5 | 32 Composites Holding AG Steinhousen
: - -
Este extracto del registro mercanti cantonal no tiene validez sin la certificacidn original adyacente. ~{

Actualmente se dispone de toda la exposicién actual de esta empresa. Comentarios, asi como
cualquier alguna de las inscripciones canceladas. A peticién especial, un eXtracto puede ser
creado, solamente deberd contener con todos los registras actuales de la empresa.
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APOSTILLA

En éste document public

. Hasido firmado por......... ..........Pascal Hen

2
3. Actuando en capacidad de.........Secretario
4. Apostillado con la estampa/sello de
................. Texto legible......ccccvvnnenenn,
En 5300 Zug

Bajo el No. 8864/13
Estampa/Sello

00N o

10. Firma

{Convencién de la Haya del 5 de Octubre 1961)

Certificado el.........18 de Julio del 2013......
Por la Cancilleria del Estado del Cant6n Zug
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OFICINA CONSULAR DEL ECUADOR EN BERNA ' :

LEGALIZACION DE FIRMA N° 26/2043

Quien suscribe JUAN PABLO FERNANDEZ GARZON, ENCARGADO DE LAS FUNC!ONES CONSULARES
en la Ciudad de BERNA, SUIZA, certifica que Ja firma da PASCAL HEY , SECRETRRIO DELREGISTRO DE
COMERGIO DEL CANTON ZUG qua aparece en este documento ongmal ‘@ lamisma que consta en los

registros de este Consulado por fo lanto, certifica que es auténtica, a fin de que el indicado documento de f&
publica en el Ecuader.

BERNA, 24 de Julio del 2013

JUANPABLO FERNANDEZ GARZON

Arancel Consular: 11 15.8
Valor: US$ 50,00

LEG<<11>> <<BERNA>> <<720279>>
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KNOW AlLL PERSONS BY THESE PRESENTS, that
the undersigned, Gwrggmfmd?ﬂ:rﬂtchm i their
mtyot‘DnuixmdL!s&iRnprmVGufEA
COMPOSITES HOLDING AG (herein after as “the
Compeny™), 3 comy aied under the Laws of

Swiszerland, by ﬂmepnseﬁu"

WHEREAS, the Company intends to become the
sharcholder of the “io-be-created” Ecuadorian company
BANOVYA INNOVACIONES EN BALSA 5.A,, (herein
aﬁuﬂn'ﬂewtomwy')ownmgmormm
capital.

WHEREAS, the undersigned are duly authorized 10 act in
name and behalf of the Company to grant this Power of
Atorney under the terms as stated herein,

APPOINTS, Gira Vaneges Tola; domiciied in Guayaquil,
Ecuador, as our. Attomey-in-Fact, hercinafter referred
smplyas “Attomey-in-Fact”, @ act i the neme and on
behﬂfuf%bet.‘wnpmymdolhcfo(hwmg

8) Substribe the public deed of incorporation of the
New Company, natned BANOVA
INNOVACIONESB'HBALSA S.A_, through which
thc;;%.,. y will b ] r‘ Sder and ovines
of {rinety nine percent) o lpu‘l-m«x;fhl
shall initially be of US $1,000,000.00 (one million
doliars), while the antharized sapital shell be of U
$2,000,000.00 {two million doBars).

D) In its capacity of rep ive of the Company, as
sharcholder of the Mew Company, act on the
Company’s behalf &l the first Extraordinary and
Universal Sharcholders Meeting of the New
Company BANOYA INNOVACIONES EN
BALSA 5.A,, to be held, once the New Company is
incorporated, at the offices located in Quevedo
Ecuvador, with all such powers o take any decisions
that may ¢orrespond to: 1) Know and tesolve in
mgudmlhcmmumumdf«memcorpomm
of the New Company. 2) The eppoinbment of
General Moomper and President of the New
Compeny, sctting the professional fee and Jimit the
amount for which they may bind the New. Company.

The Attormey-in-Fact has plenty powers fo know and vole
on the decisions that the company in its capacity of
sharcholder of e - New Company BANOVA
INNOVACIONES £N BALSA S.A., may take phce In
such meeting.

HOLDING AQ, (en adelame referids oomo “fa
Compaliia™), ura compadia incorporada bajo Ias leyes de
‘Suiza, por ta presente:

CONSIDERANDO, que la compaftia desea ser accionista
de 1a tompafia ccuatoriana a ser constituida denominada
BANCQVA INNOVACIONES EN BALSA SA, {en
adelarie referida como “La Nueva Compaflia”), Siendo
duefla det 99% del eapital social.

CONSIDERANDO, que ¢f abaje firmante sc encuentra
debidamerse  Sulorizedo, para Que A nombrE y en
repeesentacion de I8 Compafiis otorgue un poder especial
bajo los términos conenidos €n el presente insramento.

DESIGNA, % Gina Vaneges Tola, de nacionalidad
ecuarorisne, con domicilio en Ia uudad de Gusquuil
Ecuador, como e Mandatario, en de
simplemenie coma ¢l “Mandataric™, par que & nombre ¥
en repredentacién de la Campafiia, realice los signientes
sctos;

2} Suscribir & escritura publica de constimcidn de la
raeve compefiian BANOVA INNOVACIONES EN
BALSA S.A,, a trovés de la cual ia Compaitia’ sers
accionista y propietaria del 99% (novents ¥ nueve por
cicnto) del capital pagado y soscrite de fa Nueva
Compeilia. ¥ thonto dei capital suscrito y pegado de
i= Nueva Compatia serd imicialmemec de¢ US
$1,000,000.00 {(nn milln de dolares de fos Estados
Unides de América), sicndo el capitaf autevizado de
US $2,000,000.00 {dos millones de ddlares de Jos
Estados Unidos de América).

£) En calidad dc representante de k Compafiin, como
accionista de ln Nuova Compaf¥ia, comparezca a la
primerz Junta General Extraordinaria de Accionistas
de le cormpafis BANOVA INNOVACIONES EN
BALSA 5.A., que s¢ levars & cabo una vex que 5
haya constitrido la Nueva Compafiia, ¢n las oficinas
ubicadas en Quevede Ecusdor pan tralar Ios
siguienics puntos. 1) C i y
respectoéeh.—.nmmnasmsdemmum:éndela
Nueva Compadtia; 2) Conocimicnto y resolucion del
nombramicnto de Gerente y Presidente de ia Nucva
" Compaflis, fijar sus honorarios y Jos montos por los
que pucdan obligar a Iz Nueva Compaiifa..

€) Subscribe any public or private 4 d o
perfarm the incorperation oflheNcw Compnny

4 Acthm:mmﬂmbdtﬁfofﬂ)ec‘ompuny,
according to Artick six (6} of the Companies Law of

c) Answcr ch(ms end comply obligations of the
ken in {he Republic of Ecuador,
Nevcrthcless the Atomey-in-Fact will not be
pcrsana.lly mons‘blc for the compliance of the new
y's . d o the last

pnagraph of Anu:lcso:(ﬁ)of theCompanm Law.

The POWER OF ATTORNEY herein granted, shall bo
exercisable by Gina Vanegas Tolw, our sid Attorney-in-

i mmmummmm ih any piace

£l Mandatario tendrd plencs derechos para cohocer y vatar
sobre Jas decisiones que la compafiie, en Ja calidad de
accionista de |2 Nueva Compadila ecustoriena BANI
INNOVACIONES EN BALSA S.A, Ie
tomur eo dicha jonta,

<} Fime cumanto documenio publico o pri
requiera para perfegcioner f proceso de const
de la Nueva Compaitia.

se
'2“»1
t

d) Actuar en calided de Mandatario de la C r" &:

conformidad con lo previsto en £} articulo sels (5) de
la Leyde Camwmm de Ecuador.

2 © N lir con las obii

que la conwailh adqmera e la ‘Rbpublm‘ del
lo

dor._ Sin _embargo, de conformidad cos_lo |




mmwgm Thezefore no public of
pnntcsumwﬂymyumhckefpom

For this act, ihé Attirney-in-Fact has tio power o delegare
this Power ol Attomey,

AND L HERERBY DECLARE that thia Power of Atorncy,
shall be force and effect from ity signatare dnd be valid
for oo yesss. However, the Attoméy-in-Faet, they weive
this Power of Atlorney andfor 34 COMPOSITES
HOLDING AG, may revoke i, in its sole discretion and

or recall,

IN. WITNESS. WHE| have hereunto sct. our

band on this on &, o3 f*r"('

m@F
Lol

dispucsio chigd thwdd Mm@)hh

Ley de cmiﬂﬁs,- Mupddiario na sesd
personelmente | resporashle del  cumplimisnto de
obligacionts de o dopatiia.

Bl PODER ESRECIAL, gue s¢ confiorc por e
instrudiento. serl-ejerido. por G Viliegas Tola, suestso
WMandsterio, pirs resliser Jem acios abtes descrivs, oo

‘Whmmdehmﬁm Por lo

el ninguas auridad piblica o privada poded slogar fila

.o nsiifichencia dc poder.
»ﬁﬂ.Nnchimmmmumkﬁmmh'm, :

Por zsie acto 0v s¢ confiors 2l Mandataris ningin poter de
delegacion

DECLARD, mmmmﬂwmnﬁm
desdesu firma, hasti por dosaiios; pin embargo de Jo tial,
el Mundaeio ot reaunciar 8 dicks poder eapecial yo
3A COMPOSITES HOLDING- AG, podrk mevocsiia & su
solo arbitrio y voluntad, sin que txista ningin pego te daflo
o perjiticit-por concéptn de dichis revoratoria o renutici.

EN-TESTIMONIO DE LOCUAL Suszibitmus o preseme
documentc el dia___2 2L 7 7 qu"t‘\?

@3 (o

.




TRADUCCION

© .. Zoila'Marfa Estefania Pinos Galindo, y Diego Ramiro Garcia Montoya conoce&ace(de! idioma
" *ingles’y aleman respectivamente; y conforme el articulo 8 del Decreto No. 061, publicado en el
st Oficial niimero 148 de marzo 20 de 1985, y el articulo 24 de fa Ley 50 publicada en el

! 49 de diciembre 31 de 1993, procedo a traducir al idioma espafiol los

iro Garcia Montoya

\.z 4
Zoila Maria
00234619-3

C.CAT1415231-9 cE
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2013-17-01-NOTARIA 04 po7147
DILIGENCIA NOTARIAL DE TRADUCCIQN.. AUTENTICACION DE
FIRMA.- DILIGENCIA NUMERO.- (No. 7147) En ia ciudad de San
Francisco de Quito, Distrito Metropohtano Capital del la Reptblica del
Ecuador; hoy dia lunes doce de agosto de dgs mil trece; ante mi, doctor
JORGE ‘MACHADO CEVALLOS NOTARlQ PRIMERO DEL CANTON
QUITO, camparecen los sefiores DIEGO RAMIRO GARGiA MONTOYA
Y ZOILA MARIA ESTEFANIA PINOS GALINDO, por sus propios y
personales derechos, portadores de las Cedulas de ciudadania Nos.
100234619-3 y 171415231-9 respectivamente de estado civil solteros.

L.os comparecientes son de nacionalidad ecuatoriana, mayores de

- .edad, quienes declara conccer ! idioma ing[és; alemén y el casteilano,

domiciliados en e! Distrito Metropolitano de qito- Ecuador, legaimente
capaces; y en mi presencia firmaron el Psstitorio de la traduccion gue
antecede; por lo que CERTIFICO LA LEGA | IDAD Y LEGITIMIDAD DE
SU FIRMA. Asimisme los comparecientes ojeclaran bajo juramento que
el documento que antecede fue traducido pyor ellos, del idioma inglés y
aleman al idioma castellano. Extiendo la pr ggente diligencia, al amparo
de lo dispuésto en el articulo dieciocho de | ley Notarial.- Se archiva

una fe’tocop de {a presente diligencia, en gl libro correspondiente de
esta /Notari

...............
L fimers dol Lantén \%V:"OS
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NOTARIA PRIMERA DE QUITO |
EN APLICACION A LA LEY DE MODERN)ZACION - H
YA LALEY NOTARIAL :

DOY FE totocopla ques ANTECEDE est3
con si origine! gus me fuo presentade




A, f

Y PRIMERA DE QUITO

EN APEICACION A LA LEY DE MODERNIZACION

YALALEY NOTARIAL

DOY FE q afotacopia que ANTECEDE estd
Iy briginsl que.me fue presentado o




DR. JORGE MACHADO CEVALLOS

-de Pichincha, cobhr est_a» fecha y en diecisiete fojas
 MACHADO CEVALLOS, NOTARIO PRIMERO

la Notan'a : Prime_ra de este Canton, actualmente a mi cargo, LA
TRADUCCION CERTIFICADO DE EXISTENCIA LEGAL DE LA
SOCIEDAD “3A COMPOSITES HOLDING AG™, Y, PODER, OTORGADO
POR: SOCIEDAD “3A COMPOSITES HOLDING AG’, A FAVOR DE: GINA
VANEGAS TOLA que antecede .- -~ - -~~~ v

Qu‘ito, agosto doce del dos mil trece.

e
7 4




VINCENZINI
3 CARRASCO

o S




{, DOCTOR PIERO THOMAS AYCART VINCENZINI CARRASCO NOTARIO TITULAR
NTON GUAYAQUIL, en fe de ello confiero esta SEGUNDA COPIA CERTIFICADA DE
BLICA DE DECLARACION JURAMENTADA QUE HACE LA SENDRA GINA VANEGAS TOLA
LIDAD DE APODERADA ESPECIAL DE LA 3A COMPOSITES HOLDING AG, la misma que sgllo,
firmo y rubrico en la ciudad de Guayaquil, el mismo dia de su otorgamiento, de todo lo cual Doy £

!

. PIERO

i HHOMAS
AYZART
VINEENZINI
CARRASCO

e
| i Y




